
АДМИНИСТРАЦИЯ МУРМАНСКОЙ ОБЛАСТИ 

ГУБЕРНСКОЕ ПРАВЛЕНИЕ ФИННМАРКА 

СОГЛАШЕНИЕ 

от 12 мая 1998 года 

 

СОГЛАШЕНИЕ МЕЖДУ АДМИНИСТРАЦИЕЙ МУРМАНСКОЙ 

ОБЛАСТИ И ГУБЕРНСКИМ ПРАВЛЕНИЕМ ФИННМАРКА ОБ 

ИСПОЛЬЗОВАНИИ ВЕТРОВОЙ ЭНЕРГИИ В КАЧЕСТВЕ 

АЛЬТЕРНАТИВНОГО ИСТОЧНИКА ЭНЕРГИИ НА КОЛЬСКОМ 

ПОЛУОСТРОВЕ 

Администрация Мурманской области и Губернское правление Финнмарка, 

именуемые в дальнейшем Сторонами, исходя из намерения способствовать 

использованию на Кольском полуострове иных источников энергии в качестве 

альтернативы атомной электроэнергии, 

 

в соответствии с Планом сотрудничества между Мурманской областью и 

губернией Финнмарк на 1997-1998 гг., договорились о нижеследующем: 

 

Статья 1 

 

Стороны осуществят проект по альтернативным видам энергии, который 

будет развиваться по двум направлениям: 

 

* установка ветро-энергетической установки мощностью до 40 кВт на 

пограничных заставах, расположенных на северо-восточном побережье 

Кольского полуострова; 

 

* установка ветро-энергетической установки мощностью до 1,5 МВт в 

поселке Териберка. 

 

Статья 2 

 

Проект начнется в 1998 году с измерений силы ветра в двух 

географических точках: на северо-восточном побережье Кольского полуострова 

и в поселке Териберка. Измерения будут проводиться в течение одного года. 

Установка измерительного оборудования будет произведена норвежскими и 

российскими специалистами. Норвежские специалисты окажут содействие в 

эксплуатации оборудования для измерения силы ветра. Представители 

Арктической группы погранвойск будут передавать данные измерений с двух 

точек в Губернское правление Финнмарка каждый второй месяц в течение 

всего периода измерений. Норвежская сторона будет обрабатывать данные для 
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установки ветро-энергетических установок. 

 

Статья 3 

 

Одновременно с установкой оборудования для измерения силы ветра 

российская сторона произведет инженерно-геологические изыскания и 

топосъемку местности в двух вышеназванных точках под основание ветро-

энергетических установок. 

 

Статья 4 

 

В случае положительных результатов измерений российская сторона по 

исходным данным норвежской стороны разрабатывает проект размещения 

ветро-энергетических установок. Разработанный проект согласовывается с 

норвежской стороной. 

 

Статья 5 

 

Все расходы, связанные с подготовительными работами по установке 

ветроагрегатов, принимает на себя норвежская сторона. Оборудование для 

проекта будет передано Государственному комитету по охране окружающей 

среды Мурманской области в качестве гуманитарной технической помощи. 

Российская сторона согласовывает вопросы, связанные с освобождением 

оборудования от российских таможенных платежей. 

 

Статья 6 

 

Стороны считают необходимым образовать рабочую группу в количестве 

8-и человек, по 4 представителя от каждой стороны, для реализации данного 

Соглашения. 

 

Соглашение составлено в двух экземплярах, каждый на русском и 

английском языках, причем оба текста имеют одинаковую силу. 

 

г. Мурманск 12 мая 1998 г. 

   

За администрацию 

 Мурманской области 

 Губернатор Мурманской области 

 Ю.Евдокимов 

 {подпись} 

 

За Губернское правление 

 Финнмарка 

 Губернатор Финнмарка 

 Свейн Алсакер 

 {подпись} 

 


